
PANEL COMPACT + EMERGENCY CONVERSION KIT

EAN STANDARD VERSION G* EM VERSION  (°C) G*

4099854017742 PL COMP 600 V 33W 830

5y

PL COMP 600 V 33W 830 EM

0...+45 3y

4099854017803 PL COMP 600 V 33W 830 DALI PL COMP 600 V 33W 830 DALI EM

4099854017902 PL COMP 600 V 33W 840 PL COMP 600 V 33W 840 EM

4099854017926 PL COMP 600 V 33W 840 DALI PL COMP 600 V 33W 840 DALI EM

4099854017940 PL COMP 600 V 33W 865 PL COMP 600 V 33W 865 EM

4099854017025 PL COMP 600 V 33W 865 DALI PL COMP 600 V 33W 865 DALI EM

4099854017063 PL COMP 600 V 33W 830 U19 PL COMP 600 V 33W 830 U19 EM

4099854017100 PL COMP 600 V 33W 830 U19 DALI PL COMP 600 V 33W 830 U19 DALI EM

4099854017223 PL COMP 600 V 33W 840 U19 PL COMP 600 V 33W 840 U19 EM

4099854017261 PL COMP 600 V 33W 840 U19 DALI PL COMP 600 V 33W 840 U19 DALI EM

4099854017308 PL COMP 600 V 33W 865 U19 PL COMP 600 V 33W 865 U19 EM

4099854017322 PL COMP 600 V 33W 865 U19 DALI PL COMP 600 V 33W 865 U19 DALI EM

4099854017346 PL COMP 600 V 30W 940 U19 PL COMP 600 V 30W 940 U19 EM

4099854017360 PL COMP 600 V 35W 940 U19 PL COMP 600 V 35W 940 U19 EM

4099854017384 PL COMP 600 V 35W 940 U19 DALI PL COMP 600 V 35W 940 U19 DALI EM

4099854017407 PL COMP 625 V 33W 840 PL COMP 625 V 33W 840 EM

4099854017421 PL COMP 625 V 33W 840 DALI PL COMP 625 V 33W 840 DALI EM

4099854017469 PL COMP 625 V 33W 840 U19 PL COMP 625 V 33W 840 U19 EM

4099854017483 PL COMP 625 V 33W 840 U19 DALI PL COMP 625 V 33W 840 U19 DALI EM

4099854017162 PL COMP 1200 V 33W 840 PL COMP 1200 V 33W 840 EM

4099854017186 PL COMP 1200 V 33W 840 DALI PL COMP 1200 V 33W 840 DALI EM

4099854017209 PL COMP 1200 V 33W 840 U19 PL COMP 1200 V 33W 840 U19 EM

4099854017247 PL COMP 1200 V 33W 840 U19 DALI PL COMP 1200 V 32W 840 U19 DALI EM

4099854017285 PL COMP 1200 V 35W 940 U19 PL COMP 1200 V 35W 940 U19 EM

4099854017520 PL COMP 1200 V 35W 940 U19 DALI PL COMP 1200 V 35W 940 U19 DALI EM

4099854017643 PL COMP 1200X600 V 53W 840 U19 PL COMP 1200X600 V 53W 840 U19 EM

4099854017704 PL COMP 1200X600 V 53W 840 U19 DALI PL COMP 1200X600 V 53W 840 U19 DALI EM

4099854113680 PL COMP 1200X600 V 53W 840 PL COMP 1200X600 V 53W 840 EM

4099854113703 PL COMP 1200X600 V 53W 840  DALI PL COMP 1200X600 V 53W 840  DALI EM

Maintained** X 1 AEF 180

Non-maintained*** X 0 AEF 180

+

EAN 4058075237025



LEDVANCE GmbH
Steinerne Furt 62
86167 Augsburg, Germany 
www.ledvance.com

 LEDVANCE Ltd, Aquila House 
Delta Crescent, Westbrook, Warrington 
WA5 7NR, United Kingdom 

G11163825
C10238698

28.02.23

EMERGENCY CONVERSION BOX
EAN 4058075237025

 Leuchten mit zusätzlichen Notstrom-Anforderungen gemäß EN 60598-2-22 zertifiziert (gilt nicht 
für Frankreich und Dänemark).   Luminaires certified including the additional emergency requi-
rements of EN 60598-2-22 (not applicable for France and Denmark).  Luminaires homologués 
conformément aux exigences supplémentaires de la norme EN 60598-2-22 en matière d’éclairage 
de secours (ne s’applique pas pour la France et le Danemark).  Impianti di illuminazione certi-
ficati includendo i requisiti aggiuntivi di emergenza di EN 60598-2-22 (non applicabili a Francia 
e Danimarca).  Lámparas certificadas incluyendo los requisitos de emergencia adicionales de 
EN 60598-2-22 (no aplicable para Francia y Dinamarca).  Luminárias certificadas, incluindo os 
requisitos de emergência adicionais da norma EN 60598-2-22 (não se aplica para França e Dina-
marca).  Φωτιστικά σώματα πιστοποιημένα περιλαμβανομένων των πρόσθετων 
απαιτήσεων έκτακτης ανάγκης του EN 60598-2-22 (δεν έχει εφαρμογή για Γαλλία 
και Δανία).    Gecertificeerde lampen die voldoen aan de bijzondere eisen van NBN-EN-
IEC 60598-2-22 verlichtingsarmaturen voor noodverlichting (geldt niet voor Frankrijk en Denemar-
ken).  Ljusarmaturerna är certifierade inklusive Nödbelysningskraven i EN 60598-2-22 (ej tillämp-
bart för Frankrike och Danmark).  Valaisimet on sertifioitu EN 60598-2-22 -normin turvalaisimia 
koskevien lisämääräysten mukaan (ei koske Ranskaa ja Tanskaa).  Armaturer sertifisert inkludert 
tilleggskrav til nødsituasjoner i henhold til EN 60598-2-22 (gjelder ikke Frankrike og Danmark).  
 Armaturer certificeret med ekstra nødkrav iht. EN 60598-2-22 (gælder ikke for Frankrig og 
Danmark).  Svítidla certifikovaná s dodatečnými požadavky na nouzový proud podle normy  
EN 60598-2-22 (neplatí pro Francii a Dánsko).  Светильники сертифицированы 
с учетом дополнительных аварийных требований стандарта EN 60598-

2-22 (не применимо для Франции и Дании).  A lámpatestek az EN 60598-2-22 szabvány kiegészítő vészhelyzeti előírásait is figyelembe véve tanúsítottak ( Franciaország és Dánia 
esetén nem érvényes).    Oprawy oświetleniowe z certyfikatem potwierdzającym spełnienie dodatkowych wymagań dotyczących oświetlenia awaryjnego zgodnie z normą EN   60598-2-22 
(nie dotyczy Francji i Danii).  Certifikované svietidlá vrátane dodatočných núdzových požiadaviek normy EN  60598-2-22 (neplatí pre Francúzsko a Dánsko).  Svetilke z dodatnimi zahteva-
mi glede napajanja v sili, certificirane v skladu z EN  60598-2-22 (ne velja za Francijo in Dansko).    EN  60598-2-22 sayılı standardın ek acil gerekliliklerini içeren sertifikalı armatürler (Fran-
sa ve Danimarka için geçerli değildir).  Certificirana rasvjetna tijela uključujući dodatne zahtjeve u slučaju opasnosti sukladno normi EN 60598-2-22 (nije primjenjivo za Francusku i Dansku).  
 Corpuri de iluminat certificate inclusiv pentru cerinţele suplimentare de urgenţă din EN 60598-2-22 (neaplicabile pentru Franţa şi Danemarca).  Осветителни тела, сертифицирани 
включително съгласно допълнителните изисквания за аварийно осветление по EN 60598-2-22 (не се отнася за Франция и Дания).  Valgustid, mis on ser-
tifitseeritud muuhulgas vastavalt standardiga EN  60598-2-22 kehtestatud hädavalgustuse erinõuete osas (ei kehti Prantsusmaa ja Taani  korral).  Šviestuvai sertifikuoti, įskaitant papildo-
mus išskirtinius reikalavimus pagal EN 60598-2-22 (netaikoma Prancūzijai ir Danijai).   Gaismekļi sertificēti, tostarp iekļaujot EN 60598-2-22 papildu ārkārtas prasības (neattiecas uz Fran-
ciju un Dāniju).  Sertifikovane svetiljke, uključujući i dodatne zahteve za hitne slučajeve u skladu sa EN 60598-2-22 (ne važi za Francusku i Dansku).  Світильники сертифіковані 
з урахуванням додаткових вимог щодо світильників для аварійного освітлення згідно зі стандартом EN 60598-2-22 (не діє для Франції та Данії).  
 Бұл шамдалдар EN 60598-2-22 стандартының қосымша төтенше талаптарына сай сертификатталған (Франция мен Дания үшін қолданылмайды).

* www.ledvance.com/guarantee
 Produktersatz für Produktfehler gemäß Garantiebedingungen  Product replacement for product failures according to guarantee conditions  Produit de 
remplacement en cas de produit défectueux suivant les conditions de garantie  Prodotto in sostituzione per difetti allo stesso secondo i termini e le condizioni 
della garanzia  Reemplazo del producto por defectos conforme a los términos y condiciones generales de la garantía  Produto de substituição no caso de 
defeitos do produto segundo os termos e as condições da garantia  Προϊόν αντικατάστασης για ελλαττωματικά προϊόντα σύμφωνα με τους όρους & τις προϋποθέσεις 
της εγγύησης  Vervanging van defect product door product volgens de garantievoorwaarden  Ersättningprodukt för produktdefekter i enlighet med garantivillkor 
& avtal  Tuotevirheiden korvaava tuote takuuehtojen mukaisesti  Erstatningsprodukt for produktdefekter i hht. garantivilkår og -betingelser  Erstatningsprodukt 
for produktdefekter i henhold til garantivilkår og -betingelser  Výměna výrobku z důvodu vady v souladu se záručními pravidly a podmínkami  Замена продукта 
по гарантии при обнаружении дефекта  Cseretermék a jótállási feltételek szerinti termékhibák esetére  Wymiana produktów wadliwych odbywa się zgodnie 
z warunkami i postanowieniami gwarancji  Náhradný výrobok za chybný výrobok podľa záručných podmienok  Nadomestni izdelek za okvarjeni izdelek glede 
na garancijske pogoje  Garanti şartları ve koşullarına göre ürün hataları için ikame ürün  Proizvod za zamjenu proizvoda u kvaru u skladu s uvjetima i odredbama 
jamstva  Produsele de înlocuire a celor defecte se asigură conform termenilor şi condiţiilor din garanţie  Замяната на продукта при дефекти се осъщестява 
съгласно гаранционните условия  Toode defektse toote asemele vastavalt garantiitingimustele  Produkto pakeitimas dėl defektų pagal garantijos sąlygas 
 Aizvietošanas produkts tiem produktiem, kam ir defekti saskaņā ar garantijas noteikumiem un nosacījumiem  Proizvod za zamenu proizvoda u kvaru prema 
uslovima i odredbama garancije  Заміна продукту по гарантії при виявленні дефекту  Кепілдік шарттары мен ережелеріне сай өнім ақаулықтары болғанда 
пайдаланылатын қосалқы өнім 

 **Dauerschaltung; ***Bereitschaftsschaltung  **Éclairage 
permanent; ***Éclairage non permanent  **Permanente (SA); 
***Non-Permanente  **Funcionamiento permanente; ***Fun-
cionamiento no permanente  **Continuada; ***Não Continua-
da  **Σε συντήρηση; ***Εκτός συντήρησης  **Onderhouden; 
***Niet-onderhouden   **Underhållen; ***Ej underhållen 
 **Huolto; ***Ei huoltoa  **Vedlikeholdt; ***Ikke-vedlikeholdt 
 **Maintained; ***Non-Maintained  **Udržováno; ***Neudr-
žováno  **Указатель выхода; ***Непостоянный  **Folya-
matos üzemű; ***Nem folyamatos üzemű  **Działające stale; 
***Działające w przypadku awarii  **Udržiavané; ***Neudržia-
vané  **Vzdrževano; ***Nevzdrževano  **Sürekli; ***Sürekli 
Olmayan  **Održavano; ***Neodržavano  **Necesită întreţi-
nere; ***Nu necesită întreţinere  **Поддържано; ***Неподдър-
жано  **Väljumismärk; ***Mitte töödeldud  **Palaikoma; 
***Nepalaikoma  **Uzturēts; ***Nav uzturēts  **Trajni spoj; 
***Pripravni spoj  **Постійний; ***Непостійній  **Жөнделген; 
***Жөнделмеген


